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34 Die Frau vom Meer.

Hilde. Sie Gaben gewif nod) nie mit einer Dame am
Iym promeniert, Herr Qyngftrand. (Sie gegen Linté ab.)

Fiinffer Anfritf.
Gliibn. Wangel,
fangel (ver an ber Marte fehl). Qiebe Gllibg, jetit Haben
wir cin paar Yugenblide fitr und —

Elida. S, tomm und e’ bich ju mir.

Wangel Gegt fich au i5r). Hier ift €8 frel und fhll. Jeft
foolfen twir ein toenig miteinanber vevern.

Ellida. Lovon?

Wangel. Vou bir. Und dami von unjerem Berhiltnis,
Glfiva, S febe wohl, daf e8 fo nidi Bbleiben Eami.

Ellida. TWad follte ftatt beffen Fommen, meinjt bu?

Wangel. Volfe8 BVertrauen, Lebite. Gin Bujammenlebern
— ie frither.

Gllive. © wenn dad fein founte! Aber e ift fo gany
unmdglich!

_ Dangel. I glanbe bid) su verftehen. Aus gevijfen
Yufierungen, bie dut hier und ba falfen liefieft, glaube id) e8.

Elida (eftig). Dad thujt du nidt! @ag’ nidjt, bafi dut
perftehft —!

Wangel. O dody. Du bift eine ehrlidhe Natur, Ellida.
Du haft einen treuen Sinn —

Gllida. Ja, vad Habe id).

Wangel. Jebed Verhiltnig, in dem pu Didh woohl und
aliictficy fiihlen follft, mufs gin ganze8 und volled Berhilt=
nig fein.

Ellida (fiebt ihn gefpannt an). Mun — und bann!

Wangel. Du eigneft didy nidt dagu, bie ‘sweite Gattin
cined Dtanned au jein.

Ellide, Toie fommit bu jeit bavauf?

Wangel. ©8 ift oft wie eine Ahnung in mir aufgeftiegen.
Heute ftand e8 flar vor miv. Da8 Erinnerungsfeft der
Kinder — Du fabft eine Art von Mitjhulbigen in mir —
Nun ja — bie Grinnenmgen eined Diannes fonnen nicht
exlbidhen. Die meinen wenigftensd nidt. Qcy bin nidyt fo.

Glida. Dag weif id. O idh weif e8 fehr wohl.
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Die Frau vom Meer, 35

Panget. Aber du iveft trokdem. Dir evfdjeint e8 gleidy=
jom, al8 ob die Mutter ber Kinder nod) lebte. ALE ob jie
unfidhtbar jwifdhen ung gegemmwiirtis wirve. Du glaubft,
bafy meine Seele gwifden bir und ihr geteilt ift. Diefer
Gebante ift ¢8, ber bid) empdrt. Du erblidt gleidhfam
etwad Unfittlides in unferm Berhilinis. Deghalb fannit
blé — willft du nidt ldnger al§ meine Gattin mit mir
lebem.

Cllida (erbebt fig). Dajt dbu dies alled gefeben, Wangel ?
3n bied alle8 efnen Ginblid gethan?

Wangel.  Ja, Heute Habe i endlich Bis in bHas innexfte
gefeben. @ang B8 auf ben Grunbd.

€lida. Gang bi8 auf ben Grund, fagft ou? Ad), glaud’
ba8 mur nidt.

Wangel (erbebt fih). S weify fehr wohl, daf es nod) mehr
ift, al8 bie8 bier, liebe Elliva.

Ellida (angjtom.  TWeifit bu, bafy e§ nod) mehr ift?

angel. Ja, G8 ift, daf du die Umgebungen bier nicht
ertragen fannjt. Die Felfen dritden und laften auf beinem
Gemitt. €8 it fier nidt Hell genug. Der Himumel wm dich
Ber nidt tweit genug. Sn ber Quftftrimung nidt Macht und
Fiille genug,

Ellida. Darin Haft bu vollformmen redht. Tag und Nadt,
Binter und Sommer ift e§ in miv — died fehnende Heim=
weh nad) pem Deer.

Wangel. Jd) weify e8 wobl, liebe Glfiba. (Gr legt feine
Hand auf ihren Kopi.) Und dbeghalb {oll Dag arme, franfe Kind
fieber 3u bem Seinen Beimfehren.

Ellida.  LWie meinft du bag?

f0angel. Gan; einfad). Wiv zichen fort.

Ellida. Biehen fort!

anael. Jrgendwo hinaus and offne Meer — an einen
Q):t,r Yo Ddu ein ywabre8 Heim nad) deinem Sinn finben
fanmnit.

€llida. O Teuerfter, dent’ nidht varan! Dag ift gang
umsglid). Du fannft nivgend auf der Welt gliiclid) feben,
al8 bier allein.

Wangel. Da§ mag geben, wie e8 will. Und auflerdem
— glaubit bu, baf i hier gliidlicy Teben fann — obme bich?
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36 Die Frau vom Meer.

Ellida. Aber idh) Bin jo Hier. Und ich Bleibe hier. Du
Gajt mid) fa.

Pangel. Habe i) bid, Elfiva?

Gllida. 9ch, fprich micht von jener anbern Sadje. Hier
Bajt bu ja alled bad, wofiir put [ebft und atmejt. Deine
game Yeben8thitigteit liegt ja grabe hier.

Wangel. Damit mag ed gehen, wie e8 will, fage id) bir.
Wir jiehen fort vom Dier. Bichen frgendivo bort hinaus.
Diefe @ad)cﬁ]tef)t min unerfdittterfidy feft, liebe Gltoa.

Gllida. Fch, aber was glaubft bu benn, dap wir dadburd ‘
gewinnen iviirden? i

Wangel. Du witrbeft @ejunbheit und Frieven fiiv die
Seele tieder gewinnen.

Ellide. Dad faum nod). Aber du felbit. Dent’ dod) aud) 1
an bidy felbjt. Was witrdeft du gewinnen ? i

foangel. ) wiirde bidy wieber gewinnen, Teure.

Elida, ber bag fannft bu nidht! Nein, nein, bu fannjt :

e8 midit, Wangel! Dad it jo grabe bag entfelliche — Das
verameifelnbe jit Denler.

Wangel. ©8 muff verjudt werben. PWenn du did) Hier I
mit foldyen Gebanten trdgft, o giebt e8 wabrlid) feine andeve
Rettung, alg — fort von Hier. 1Und dad je fritber, fe befjer.

Die Sade fleht unerfchittterlidy feit, horft bu? j

Ellida. Jtein! Dann will id) bir in bed Himmels Namen {
licher alle8 grabe herausjagen. ©o, vie €8 jt.

{Dangel. Ja, ja — thu’ dasd !

Ellibe. Denn ungliidlidy follft du bid) um meinehillen
nidt maden. Umfomehr, da ed und trogbem gu nidts

belfen fanm. g
Wangel. S Habe mun defn Tort barauf, Dafi bu mix
alled jagen willit — fo, wie e3 ift. 255
Glida., S werbe e8 dir jogen fo gut id) fawn. Und €
fo wie mich biinft, baf id) e8 weif. — Komm Her und fety’
bid{l 3 Mir. (Sie feyen fid auf bie Steine.) it
pangel. Nun Elliva? Aljo —? m
Elide. An jemem Tag, al8 bu dort finausd famft und Py
mid) fragteft, ob id) bix angehoren fonne und yoolle — ba
fpradit du o offen unbd ehrlid) mit mic iiber Deine exite
Ghe. e fet fo glitcflid) gewefen, fagteft Du. b
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Die Frau vom Meer,

Mangel. Das war fie and).

Clida. Ja, fa, id) glaube e woll, Teurer. Hdt deg=
halb erwdhne idy ihrer jest. S will bid) nur davan er=
innern, dafy id) meimerfeit8 aud) aufriditig war. S fagte
bir ja gang viidhaltlo8, dafi id) einmal fm Qeben einen au=
berrt lieh gehabt Babe. Daf e ju — ju einer Art BVer-
Iobung jwijden ung gefomumen fei.

angel. Giner Ant?

Elida. Ja, etwad derartiges. Tum, e8 dauerte ja miy
gang furge Beit. Gr reifte fovt. Und dann madte idh dem
jpiter ein Cnbe. Das alled fagte id) bir.

Wangel. Aber, liebe Clliva, weshalb reifiejt bu die§ alles
ieber auf? Sm Grunbe genommen ging e8 mid ja gar
ngts an.  Unbd i) Gabe didy and) nidht efnmal gefragt,
fer e8 gewejen,

Ellida.  Tein, b8 Baft dbu niht. Du bift immer fo
viidfidt8ooll gegen mid).

Wangel Cidger). O in diefem Falle — S fonnte mix
ben Namen ja ungefihr felbjt {agen.

Ellidn. Den Namen!

Wangel. Draufien in Skolbvif und dort wmber gab e8
ja_nidit fo biele, jivijden denen ju raten war, Ober Befjex
gefagt, €8 war ywobl mir ein eimyiger —

€llide. Du glaubit gewifi, dafi e8 — Avnfolm gewefen.

Wangel. Ja, war e vielleidit nidt —?

Cllida. Fein.

Wangel. Nidt ex? Ja, bann fteht miv unlengbar ber
Lerftand fHIL.

Eliide. Kannft du bid) erinnern, bafy einmal im Spiit=
fexbit ein grofied, ameritanifdes Sdiff Havarie egen in
©fiolboil einlief?

fangel. Sa, id) evinnere mid beffen febr gut. G8 ar
jo bort an Borb, wo fie eine8 Morgens ben Rabitdn er=
morbet in ber Rajiite fanben. I felbft war braufen und
obducierte die Leiche.

Ellida. Ja, bag warft bu twohl,

Wangel. Der Unterftenernann war 8 permutlid), ber
ihn getdtet batte.
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38 Die Frau vom Meer.

Elide. Dad famn niemand fagen! Denn ed fam nie
an pert Tag.

angel. Trofsbem ift wobl fein Rweifel drat. Beshalh
Bitte er fid) ertxdnt, ioie ex e8 that?

Elida. Gt Bat fid) nidt evtrdntt. Er ift mit einem
Norbpolfahrer Hinaufgereift.

Wangel (ug). Loober weifit bu dasd?

EUida (mit {iberminbung). Wangel — €8 war jener Unter=
ftenermanu, mit Dem i) — vexlobt geefjer.

Wangel Gpringt aup). Lasd fagft bu Da? Kann pied mog=
lidy fein?

Elida, Sa — fo ift e8. Er war ed.

fDangel. ber in aller qRelt, Glliva — oie fonnteft du
auf fo etiad perfallen? Didy mit fo einem perloben?
it etnem wilbfremben PMenjden! — Tie hieR er benn?

¢lida. Damals nannte e fidh Frimam. @piter in den
Bricfen fdried ex fid) Alfred Sobnjton.

fDangel. 1lind wo war er Ber? 4

Glide. Da oben aus Finnmarlen, fagte er. 11brigend
foar er brithen in Finnland geboren. Rar ald Kind ein=
getoanbert — mit feinem Pater, plaube id).

Wangel. Alfo ein Finnlappe.

Elida. Qa, jo werden fie wohl genanut.

fDangel. TWas toeifit du fonft von thm?

Ellda. Weiter nidhts, al8 daf er frith sur See gegangen
war. Und bafi ex lange Heifen gemadyt Hatte.

fMangel. Sonjt gar nidis?

@llida, 9tein. TLir famen nie dagy, vou bergleidien 3u
fpredjen.

Wangel. TWovon {pradt ihr benn?

Elida. Wir fpraden meift vom ieer.

fWangel. AH! — Bom Mieex aljo?

Gllida. BVon Sturm und von Windftifle. BVon duntlen
Nigten auf dem Dieer, uch vom Vieer an firahlen=
pen, fonmigen Tagen. Aber meifteng fpradyen ivir bon
pen Walfijden und Ddew Delphinen und den Seehunben,
bie ba braufen auf ben Klippen in der Mittagsrodrme 3u
fiegen pflegen. 1nd dann fpraden toir vom Den Mioven
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Die Frau vom Meer, 39

nd Seeablern und all’ ben anbernm Dieervdgeln, iie bu
weifft, — Dent’ mur — ijt e8 nidht feltfam — wenn toir
von Dergleiden fpradien, fo war miy’8, al8 feien forwobl
Dic Seetiere tvie die Seevdgel mit ihur verwandt.

{Dangel. 1nd bt felbit?

Elida. Miv war faft, al8 witrde id) ihnen allen aud
periandt.

Pangel, a, ja. — Und da war e8 aljo, dafi du bid)
it ibm verlobtejt?

Ellida. Sa, er fagte, daf id) e8 thun miifje,

angel. Miifje? DHattejt du felbjt benn feinen Willen?

Ellida. Nidht, wenn exr tn der Nabe war. O — hinter=
Ber biinft e8 mid) jo gans unbegreiflich.

Wangel. Kamit dbu oft mit ihm ufammen?

Ellida. Jtein, nidit fehr oft. Cined Taged war er draufien
bei un8 und fah fidh im Leuchttuvm um., Daburd) tourbe
iy mit ibm befanut. Und {pdter trafen ir uns dann
und wann, Aber dann fam fa der Unfall mit dem RKapitd.
Und da mufite ex reifen.

angel. Sa, ja, lafy mid) nod) mebhr dabon Hoven!

Ellida. €8 war frith, gegen TageSanbrud) — ba Hefam
i) einent Bettel von ihm. Unbd bavin ftand, dbaf id) hinaus
au ibm nad) dem Bratthamnter fommen folle — dut tweifit
ia, die RLandfpie zwifden dem Leudjtturm und Stjolbvit,

Wangel. Sa gewify, ja gewiff — id) fenne fie wobl.

Ellida. - Dort binaud folle id)y fofovt formmen, {Hrieh er,
denn ex wolle mit mir fpreden.

fUangel. 1lnd du gingjt?

Elida. Sa. [ fonnte nidht ander8. Nun, dbann er=
3blte er mir alfo, Daff er ben RKapitdn in der Nadt ex=
jiocdhen babe.

Wangel. Das fagte ex alfo felbjt! Sagte ed grabe Heraus!

Ellida. Sa. Aber er batte mur gethan, wad redt und
in ber Ordbnung war, fagte ex.

{0angel. Redt und in ber Orbnung? LWeSbhalb erftad
er ihn benn?

Ellida, Damit wollte er nidt Heraus. Cr fagte, das fei
nidyts fitv meine Obren.

angel. Und dbu glaubteft thm auf fein Blofled Wort?
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Die Frau vom Meer,

Gllida. a, e8 fiel mir gar nidt andber8 ein. Num,
reifen mufite er ja tvotibem, Aber al8 er mix Lebetwohl fagen
wollte — Nein, du lannft biv nimmermehr denfen, Wworauf
er ba verfiel.

Wangel. Nun? So laff mid) bod) Hoven!

Elida. Gr jog einen Sdliifjelring aus ber Tafde und
30g Dbann einen Ring vom Finger, ben er u fragen
pflegte. BVon mir nabm er auc) einen Heinen RNing, den
id) batte. Diefe beiben Ninge {dhob er sufammen auf ben
Sdlitffelving. Unb dann fagte er, baff wir beive und jeht
pem Dieer vermdblen miiften -

Wangel. Bermahlen?

Ellida. Ja, {o fagte er. Und bavauf warf er mit feinex
gangen fraft ben Sdlitffelving mit den Fingerveifen hinqus
i die Tiefe, foweit er fonnte.

Dangel, lUnd bu, Cliva? Du gingft barauf ein?

Ellida. Sa, denl’” nur — mir war bamalg, al8 ob e§ fo
fein miifje. — HAber Gott fef Danf — bann reifte er!

Dangel. Und al8 er bann glidlid) fort war —?

Elida. Ady, bu fannft bir ywobl benfen, baf id) Halb
wieber gur BVefinnung fam, dabin fam, eimgujeben, twie toll
und finnlod bad gamze gewefer.

Wangel, Aber dbu {pradit vorber von Briefen. Du hajt
fpater alfo bod) nod) vou ihmn gehort?

€liidn. Ja, td) habe von {hm gehovt. Buerft erbielt id)
ein paar furge Reilen aud Ardangel. Er jdrieb nur, bdaf
ex nad) Amerifa Binitber wolle, 1nd dann gab er an,
wobin id) bie Antwort fenben IHuie.

Wangel. Thateft bu dad benn?

Ellida. Sofort. Jd) fdhried natitrlid), daf alled wifden
und ju Enbe fein miifje. Und dafy er nidht mehr an mid
benfen moge, fo wie id) niemal8 wieder an ihn denlen wiirde.

Wangel. Sdhrieb ex fpdater trofbem nodh?

Ellida, Ja, er fdrich wieder.

{Dangel. Und wad antwortete er auf bag, wad dbu ihn
Datteft wiffen Tafjen ?

Cllidn. Davauf fein Wort. E8 war, ald ob id) durd-
aus nidt mit ibm gebroden Bltte. Er fdried gany be-
fonmen und rubig, baf id auf 1bn warten folle. Wenn er

A
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Die Frau vom Meey, 41

1 mid) empfangen fnne, wiitbe ex mid) e8 iiffen lafjen,
i Und bann folle id) fofort su ibm Fommen,
1 Wangel. Er wollte didh alfo nicht freigeBen?

Cllida. Nein. Dann fdyried ih wicher, Beinabe TWort
fitr Wort dafelbe wie das exfte PMal. Ober nod) fdydrfer.

D Wangel Und nun ergab er fidh drein?

n Clida. Ay nein, glaub’ bas nidht. Gr fdhrieh rthig wie
1 juoor. fein Wort davon, daf id) mit ihm gebrodyert Batte,
13 Da jab id) ein, daf es nulod fei. Und dbesbhalb fdhrieh
it id) ibm nie wieber,

Wangel. Und Horteft aud) nidht von iHm?
€lida. Dod), nad) jemer Beit erbhielt ich nod) drei Briefe
T vort ihm., Gimmal {drieb er mir von RKalifornien und ein
8 anbere8 Mal von Ehina. Dexr lepte Brief, ben id) von
ibm erbielt, war aus Aujtralien. Damals drieb er, bafy
ev nad) den Golominen geben iwitrde. Aber feitdem Bat
0 er mid)i8 mebr von fid) hiven lajfen.
Pangel. Diefer MVann BHat eine ungewshnlide Madt
iiber bid) befefjen, Glliva.

D Cllida. Ad) ja, ja, der grauenvolle Menjd!

{ Wangel. Aber daran darfft du micht mebr benfen! Nie
3 mebr!  Berfprid) miv das jedenfalls, meine liebe, gefegnete
t Clliba! Wir wollen jest eine andere Sur mit bi ver=

judjen. Eine frifdjere Quft al8 Bier brinnen in ben Fiordern.
Die falzgefdwingerte, darfe Seeluft! Was jagft bu bagu ?
Cllida. Ay, {pridh nidht davon! Dent nidt an ber=
f gleiden! Darvin Hegt feine Dilfe fitr midh. b fithle e8
mr gu gut — aud) ba draufien tverbe idh e§ nid)t von
mir wilzen fSnnen.
t Wangel. TWas, Geliebte? — MWas meinft du jebt eigentlich?
) Elida. Dag grauenvolle meine ich, Sene unbegreiflice
Madit itber dag Gemiit.
Wangel, Aber die Haft du boch vou bir gewalt. Seit
lange jdjon. Damal8 al8 bu mit ihm gebroden Haft, Sept
] ift bag ja lingft vorbei.
Ellida (pringt au). Nein, bad grabe ift 8 nidt!
flangel. Nicht vorbeil
Elida, Mein Wangel — e8 ift nidht vorbei! 1Und idy
filvdyte, baf e8 nie vorbet fein wirh, Iie im Leben!
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Wangel (mit exfticter Stimme). TWillft du bamit fager, baf
o ben fremden Pann in beinemn tiefflen Jruern niemal8
vergefjert fonnteft?

Elida. S Batte ihn vergeffen. WAber danm wav e3 mit
einem Mal gleihjam, al8 ob er wieber fime.

angel. Wie lange ift bad ber?

Glida. Dad it jest ungefibr brei Jabre DHer. Dver
linger. — @8 war in der Beit, al8 id) bad Kind erwavtete.

Mangel. Ah! Damalé aljo? Ja, Elliba — vann fange
id an, mix mandjes ju erfidren.

Glida., Du ivrjt bich, Teurex! Das, wasd {tber mich ge=
fommen ift — adj, id) glaube, das ift nimmermeh gu er-
fdven.

Wangel (fieht fie dmerserfittt am. Sid) benfen milfjen —
bafy bu mwdhrend gamger drei Jahre Liebe fitr einen anberen
Mann geheat Haft. Fitr einen andeven! MNidyt fiir mid) —
fonbern fiiv einen anbeven!

Ellida. Ach, bu iveft vollftinbig. Id) Hege fitv Feinen
anberen Liebe al8 fitr did).

Wangel geviimpftr.  Weshalb Haft du denn wihvend diejer
gangen Beit nidyt al8 meine Gattin mit mir Teben wollen?

Elida, Des Grauend iveger, dad vom dem fremben
Mann audgebt.

Wangel. Ovauen —?

Elida, Sa, Grauen, Cin Grauen fo furditbar, wie mid
pitntt, dbafy mir dad Dieer e8 haben fann, Und nun jollft
bu exfafren, Wangel —

Sechifter Aunffritt.

Die Borigen, Die jungen Leute aud ber Stabt Fommen von linfd
jurild, gritfen unb gefen veditd ab. Bugleidy mit ihnen fommen Arn-
fholm, Bolette, Hilbe undb Lyngfivand,

Polette (im Borlibergeen). Tein, ihr wandert nod) hier oben
umber ?
Ellida. S, e ift fo HGL undb gut biev auf ber Hihe.
Arnholm. iy fiiv unfer Teil wollen Hinunter und tangern.
Wangel. Gut, gut, Wiv fommen aud) bald Himumter.
Filde. Aljo Tebt wobl b8 babim.

= =t -

Baden Wiirttemberg



	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42

